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1 Sicherheit

1.1  Uber diese Anleitung

Die Anleitung ist ein Bestandteil des Produkts.

Das Einhalten der Anleitung ist die Vorausset-

zung fur die richtige Handhabung und Verwen-

dung:

 Anleitung vor allen Tatigkeiten sorgfaltig le-
sen.

 Anleitung jederzeit zuganglich aufbewahren.

 Anleitung an einen Nachbesitzer weiterge-
ben.

« Alle Angaben zum Produkt beachten.

« Kennzeichnungen am Produkt beachten.
Die Sprache der Originalbetriebsanleitung ist
Deutsch. Alle weiteren Sprachen dieser Anlei-
tung sind eine Ubersetzung der Originalbe-
triebsanleitung.

Eine Missachtung der Anleitung fuhrt zur Ge-
fahrdung von Personen oder Sachschaden. Der
Hersteller haftet nicht fiir Schaden durch:

 Nicht bestimmungsgemalen Gebrauch.
 Falsche Bedienung.

1.2 Digitale Anleitung

Die digitale Version der Anleitung steht auf fol-
gender Produktseite zur Verfligung:
http://gr.wilo.com/405

1.3 Kennzeichnung von Sicherheitshinwei-
sen

In dieser Einbau- und Betriebsanleitung werden

Sicherheitshinweise wie folgt dargestellt:

« Gefahrdung von Personen: Sicherheitshinwei-
se haben ein entsprechendes Symbol voran-
gestellt und sind grau hinterlegt.

« Sachschaden: Sicherheitshinweise beginnen
mit einem Signalwort und werden ohne Sym-
bol dargestellt.

Signalworter

* GEFAHR!
Missachtung fiihrt zum Tod oder zu schwers-
ten Verletzungen!

« WARNUNG!
Missachtung kann zu (schwersten) Verletzun-
gen fiihren!

* VORSICHT!
Missachtung kann zu Sachschaden fiihren, ein
Totalschaden ist moglich.

* HINWEIS!
Nutzlicher Hinweis zur Handhabung des Pro-
dukts

Symbole
In dieser Anleitung werden die folgenden Sym-
bole verwendet:

Gefahr vor elektrischer Spannung

Gefahr vor Explosion

Warnung vor Schnittverletzungen

Warnung vor gesundheitlichen
Schaden

Personliche Schutzausriistung:
Handschutz tragen

Personliche Schutzausristung:

C

OB >

Mundschutz tragen
@ Personliche Schutzausriistung:
Schutzbrille tragen

Nitzlicher Hinweis

©[D

1.4 Personalqualifikation

« Personen ab 16 Jahren

 Einbau- und Betriebsanleitung gelesen und
verstanden

Kinder und Personen mit eingeschrankten Fa-

higkeiten im Haushalt

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und

dartiber sowie von Personen mit verringerten

physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-

keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen

genutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder

bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats

unterwiesen wurden und sie die daraus resultie-

renden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht

mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-

Einbau- und Betriebsanleitung » Wilo-Rexa MINI3 « Ed.03/2022-05



wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefiihrt werden.

1.5 Gesundheitsgefihrdende Medien

In stehenden Gewdssern (z. B. Pumpensumpf,

Sickerschacht ...) kénnen sich gesundheitsge-

fahrdende Keime bilden. Es besteht die Gefahr

einer bakteriellen Infektion!

 Das Produkt nach dem Ausbau griindlich rei-
nigen und desinfizieren!

 Alle Personen liber das Fordermedium und die
davon ausgehende Gefahr unterrichten!

1.6 Personliche Schutzausriistung

Bei den genannten Markenartikeln handelt es

sich um unverbindliche Vorschlage. Gleichwerti-

ge Produkte anderer Unternehmen kdnnen glei-

chermalien verwendet werden. Die WILO SE

ubernimmt keine Haftung fir die genannten Ar-

tikel.

Schutzausriistung: Transport, Ein- und Ausbau

und Wartung

« Sicherheitsschuhe: uvex 1 sport S1

« Schutzhandschuhe (EN 388): uvex phynomic
wet

Schutzausriistung: Reinigungsarbeiten

« Schutzhandschuhe (EN I1SO 374-1): uvex
profapren CF33

Schutzbrille (EN 166): uvex skyguard NT

« Atemschutzmaske (EN 149): Halbmaske 3M
Serie 6000 mit Filter 6055 A2

1.7 Transport und Lagerung
¢ Schutzausriistung tragen!

Produkt immer am Griff tragen!

Produkt reinigen und gegebenenfalls desinfi-
zieren!

- Verschmutzungen beglinstigen die Keim-
bildung.

— Verkrustungen konnen zum Blockieren des
Laufrads fuhren.

1.8 Einbau
Schutzausristung tragen!

Keine beschaddigten oder defekten Produkte
einbauen.
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Wenn die Gefahr der Keimbildung besteht,
folgende Punkte beachten:

— Ausreichenden Luftaustausch sicherstellen.

- Atemschutzmaske tragen z. B. Halbmaske
3M Serie 6000 mit Filter 6055 A2

1.9 Elektrischer Anschluss

Produkte mit beschadigtem Anschlusskabel
nicht anschlieRen! Anschlusskabel durch eine
Elektrofachkraft oder den Kundendienst aus-
tauschen lassen.

Netzanschluss mit vorschriftsmaRig installier-
tem Schutzleiter.

FI-Schutzschalter (RCD) mit 30 mA installie-
ren.

Absicherung am Netzanschluss: max. 16 A.

Produkt ohne Stecker: Anschluss von einer
Elektrofachkraft ausfiihren lassen!

1.10 Waihrend des Betriebs

Das Fordern von leicht entziindlichen und ex-
plosiven Medien (Benzin, Kerosin usw.) in ihrer
reinen Form ist strengstens verboten!

Wenn Personen mit dem Fordermedium in
Beriihrung kommen (begehbare Becken*), das
Produkt nicht in Betrieb nehmen.

*Definition ,,.Begehbare Becken*
Einsatzort, der ohne Hilfsmittel (z. B. Leitern) di-

rekt von Personen betreten werden kann (nach-
folgend Beispiele):

Gartenteich
Schwimmteich
Sickergruben

HINWEIS! Fiir begehbare Becken gelten die
gleichen Anforderungen wie fiir Schwimmbe-

cken.

1.11 Ausbau

Schutzausriistung tragen!

Produkt ohne Stecker: Anschlusskabel von
einer Elektrofachkraft vom Netzanschluss ab-
klemmen lassen.

Die Gehauseteile werden je nach Betriebsart
und -dauer tiber 40 °C (104 °F) heiB.

— Produkt nur am Tragegriff anfassen.
- Produkt abkiihlen lassen.
Produkt griindlich reinigen.



« Wenn die Gefahr der Keimbildung besteht,
folgende Punkte beachten:

— Ausreichenden Luftaustausch sicherstellen.

— Atemschutzmaske tragen z. B. Halbmaske
3M Serie 6000 mit Filter 6055 A2

— Produkt desinfizieren.

1.12 Reinigen und desinfizieren
¢ Schutzausriistung tragen!

Die Schutzausriistung verhindert den Kontakt

mit gesundheitsgefdhrdenden Keimen und

dem Desinfektionsmittel.
« Wenn ein Desinfektionsmittel verwendet
wird, Herstellerangaben beachten!

— Schutzausriistung nach den Vorgaben des
Herstellers tragen! Im Zweifel im Fachhan-
del nachfragen.

— Alle Personen tiber das Desinfektionsmittel
und den richtigen Umgang damit unterrich-
ten!

1.13 Wartungsarbeiten
¢ Schutzausristung tragen!

« Wartungsarbeiten an einem sauberen, tro-
ckenen und gut beleuchteten Ort durchfiih-
ren.

« Nur Originalteile des Herstellers verwenden.
Die Verwendung von anderen als Originaltei-
len entbindet den Hersteller von jeglicher
Haftung.

» Leckage vom Fordermedium und dem Be-
triebsmittel sofort aufnehmen.

1.14 Betriebsmittel

Das Ol befindet sich in der Dichtungskammer. Es
dient zur Schmierung der motor- und pumpen-
seitigen Abdichtung.

 Leckagen sofort aufnehmen.

« Wenn groliere Leckagen auftreten, Kunden-
dienst verstandigen.

¢ Wenn die Abdichtung defekt ist, gelangt das
Ol in das Férdermedium und den Abwasserka-
nal.

« Altél sortenrein (unvermischt) sammeln und
vorschriftsmalig Uber eine zertifizierte Sam-
melstelle entsorgen.

« Hautkontakt: Hautstellen griindlich mit Was-
ser und Seife absplilen. Wenn Hautreizungen
auftreten, einen Arzt aufsuchen.

- Augenkontakt: Kontaktlinsen entfernen. Au-
ge griindlich mit Wasser ausspilen. Wenn Au-
genreizungen auftreten, einen Arzt aufsu-
chen.

» Verschlucken: Sofort einen Arzt aufsuchen!
Kein Erbrechen herbeifiihren!

2 Produktbeschreibung und Funktion

2.1 Beschreibung

Tauchmotorpumpe fiir die stationdre und transportable Nassauf-
stellung im intermittierenden Betrieb.

Fig. 1: Ubersicht
1 Tragegriff
Motorgehduse

Druckanschluss

2
3
4 Pumpengehduse
5 Schwimmerschalter
6

Anschlusskabel

Rexa MINI3-V ... -P

Abwasserpumpe mit Wirbelrad und vertikalem Gewindeanschluss.
Hydraulikgehduse aus Grauguss, Laufrad aus Kunststoff. Oberfla-
chengekiihlter 1~-Motor mit integriertem Betriebskondensator
und selbstschaltender thermischer Motoriiberwachung. Motorge-
hiuse aus Edelstahl. Olgefiillte Dichtungskammer mit doppelter
Abdichtung: motorseitig ist ein Wellendichtring, pumpenseitig eine
Gleitringdichtung verbaut. Losbares Anschlusskabel mit angebau-
tem Stecker (CEE 7/7).

Rexa MINI3-V ... -A

Abwasserpumpe mit Wirbelrad und vertikalem Gewindeanschluss.
Hydraulikgehduse aus Grauguss, Laufrad aus Kunststoff. Oberfla-
chengekiihlter 1~-Motor mit integriertem Betriebskondensator
und selbstschaltender thermischer Motoriiberwachung. Motorge-
hiuse aus Edelstahl. Olgefiillte Dichtungskammer mit doppelter
Abdichtung: motorseitig ist ein Wellendichtring, pumpenseitig eine
Gleitringdichtung verbaut. Losbares Anschlusskabel mit Schwim-
merschalter und angebautem Stecker (CEE 7/7).
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Rexa MINI3-V ... -0

Abwasserpumpe mit Wirbelrad und vertikalem Gewindeanschluss.
Hydraulikgehduse aus Grauguss, Laufrad aus Kunststoff. Oberfld-
chengekiihlter 3~-Motor mit selbstschaltender thermischer Mo-
toriiberwachung. Motorgehiuse aus Edelstahl. Olgefiillte Dich-
tungskammer mit doppelter Abdichtung: motorseitig ist ein Wel-
lendichtring, pumpenseitig eine Gleitringdichtung verbaut. Losba-
res Anschlusskabel mit freiem Kabelende, zum festen Anschluss an
bauseitigen Steuerungen. HINWEIS! Pumpe ohne Schwimmer-
schalter und Stecker!

2.2 Technische Daten

Herstellungsdatum Siehe Typenschild ¥

Netzanschluss Siehe Typenschild

Motornennleistung Siehe Typenschild

Max. Forderhohe Siehe Typenschild

Max. Forderstrom Siehe Typenschild

Einschaltart Siehe Typenschild

Drehzahl Siehe Typenschild
Druckanschluss* G1%21G
Betriebsart, eingetaucht S1

Betriebsart, ausgetaucht $320% ?

Medientemperatur 3..40°C(37...104 °F)

Medientemperatur, kurzfristig
flir 3 min

Max. Eintauchtiefe, 5 m (16,5 2m (6,5 ft)

ft) Anschlusskabel

Max. Eintauchtiefe, 10 m (33 ft) 7 m (23 ft)
Anschlusskabel

Schutzart P68
Isolationsklasse F
Max. Schalthaufigkeit /h 30/h
Legende

* |G = Innengewinde, AG = AuRengewinde
Y Angabe nach I1SO 8601
2 2 min Betrieb, 8 min Pause

2.3 Typenschliissel

Beispiel: Wilo-Rexa MINI3-V04.11/M06-523/A-5M
Rexa Abwasser-Tauchmotorpumpe
MINI3  Baureihe

v Freistromlaufrad

04 Nennweite Druckanschluss G 172 I1G
11 Max. Forderhdhe in m

M Ausflihrung Netzanschluss:

+ M = Einphasen-Wechselstrom (1~)
« T =Dreiphasen-Wechselstrom (3~)

06 Wert/10 = Motornennleistung P, in kW
5 Netzfrequenz:

* 5=50Hz

* 6=60Hz
23 Schliissel fiir Bemessungsspannung
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A Elektrische Zusatzausstattung:

« O = mit freiem Kabelende
« P =mit Stecker
» A =mit Stecker und Schwimmerschalter

5M Ldnge Anschlusskabel

2.4 Lieferumfang
* Pumpe
« Einbau- und Betriebsanleitung

2.5 Funktionen

2.5.1 Selbstschaltende thermische Motoriiberwachung

Wenn der Motor zu heifl® wird, wird die Pumpe abgeschaltet. Nach
dem Abkiihlen des Motors wird die Pumpe automatisch wieder ein-
geschaltet.

2.5.2 Schwimmerschalter

Die Rexa MINI3-V ... -A ist mit einem Schwimmerschalter ausge-
stattet. Uber den Schwimmerschalter wird die Pumpe niveauab-
hangig ein- und ausgeschaltet:

» Schwimmer oben: Pumpe ein

«  Schwimmer unten: Pumpe aus

3 Einsatz/Verwendung

3.1 BestimmungsgemaBe Verwendung
Zur Forderung in hduslichen Bereichen von:
= Abwasser ohne Fdkalien
— Waschbecken
— Dusche/Badewanne
— Waschmaschine
«  Schmutzwasser (mit geringen Mengen Sand und Kies)
— Regenwasser
— Drainagewasser
+ Medientemperatur: 3 ... 40 °C (37 ... 104 °F)

Verwendung innerhalb und auBerhalb von Gebduden

HINWEIS
Nur fiir die Verwendung innerhalb von Ge-

bauden

Pumpen mit einem Anschlusskabel unter 10 m

(33 ft) linge, nur innerhalb von Gebiuden verwen-
den. Die Verwendung auBerhalb von Gebduden ist
verboten!

Pumpentyp

1
I
3
w
w
=
e
[}
w
c
<
o
o
c
G
-

@
2

Einsatz im Freien
Einsatz im Geb3dude

Rexa MINI3-V ... -5M 5m (16,5 ft) — .

Rexa MINI3-V ... -10M 10 m (33 ft)

Legende:
— = nicht erlaubt, « = erlaubt



3.2 NichtbestimmungsgemaBe Verwendung

GEFAHR

Explosion durch Fordern explosiver Medien!

Das Fordern von leicht entziindlichen und explosi-
ven Medien (Benzin, Kerosin usw.) in ihrer reinen
Form ist strengstens verboten. Es besteht Lebens-
gefahr durch Explosion! Die Pumpen sind fiir diese
Medien nicht konzipiert.

Die Tauchmotorpumpen diirfen nicht verwendet werden zur For-
derung von:

« Rohabwasser

= Abwasser mit Fakalien

»  Trinkwasser

« Fordermedien mit harten Bestandteilen (z. B. Steine, Holz, Me-
tall usw.)

« Fordermedien mit groRen Mengen abrasiver Inhaltsstoffe (z. B.
Sand, Kies).

« Viskose Medien (z. B. Ole und Fette)

* Meerwasser

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehort auch die Einhal-

tung dieser Anleitung. Jede dariiber hinausgehende Verwendung
gilt als nichtbestimmungsgemaR.

4 Transport und Lagerung
VORSICHT
Durchndsste Verpackungen kdnnen aufrei-
Ben!

Das Produkt kann ungeschiitzt auf den Boden fallen
und zerstort werden. Durchndsste Verpackungen
vorsichtig anheben und sofort austauschen!

= Schutzausriistung tragen!

= Pumpe am Griff tragen. Nie am Anschlusskabel tragen oder zie-
hen!

« Pumpe reinigen und gegebenenfalls desinfizieren.

+ Druckanschluss verschlieBen.

» Anschlusskabel gegen Abknicken und Beschddigungen schiit-
zen.

= Originalverpackung fiir Transport und Lagerung verwenden.

= Pumpe trocken verpacken. Eine nasse oder feuchte Pumpe kann

die Verpackung aufweichen.
» Lagerbedingungen:
— Maximal: -15 ... +60 °C (5 ... 140 °F), max. Luftfeuchtigkeit:
90 %, nicht kondensierend
— Empfohlen: 5...25°C (41 ... 77 °F), relative Luftfeuchtigkeit:

40..50 %
5 Installation und elektrischer Anschluss
5.1 Aufstellungsarten

= Vertikale stationdre Nassaufstellung
= Vertikale transportable Nassaufstellung

5.2 Einbau
= Schutzausriistung tragen!

- Keine beschadigte oder defekte Pumpe einbauen.

« Einsatzort frostfrei.

» Anschlusskabel ordentlich verlegen. Wahrend des Betriebs darf
keine Gefahr (stolpern, beschédigen ...) davon ausgehen.

» Schwimmerschalter kann sich frei bewegen!

5.2.1  Stationdre Nassaufstellung

Bei der stationdren Nassaufstellung wird die Pumpe direkt an der
Druckleitung angebaut. Die folgenden Punkte beachten und ein-
halten:

» Die angeschlossene Druckleitung muss selbsttragend sein. Die
Pumpe darf die Druckleitung nicht abstiitzen.

«  Wadhrend des Betriebs kann die Pumpe leicht schwingen. Diese
Schwingungen miissen liber die Druckleitung abgeleitet wer-
den.

+ Druckleitung spannungsfrei verschrauben.

» Die Druckleitung darf nicht kleiner sein als der Druckanschluss
der Pumpe.

= Rohranschliisse mit Teflonband abdichten.

= Alle vorgeschriebenen Armaturen laut den lokalen Vorschriften
installieren (Absperrschieber, Riickflussverhinderer).

» Druckleitung frostsicher verlegen.

 Lufteinschliisse in der Pumpe und in der Druckleitung kdnnen
zu Forderproblemen fiihren.

Entliiftungseinrichtungen installieren:

— Z.B. Entliftungsventil
— In der Druckleitung
— Vor dem Riickschlagventil

» Um einen Riickstau aus dem 6ffentlichen Sammelkanal zu ver-
meiden, die Druckleitung als ,Rohrschleife” ausfiihren.
Die Unterkante der Rohrschleife muss am héchsten Punkt tiber
der ortlich festgelegten Riickstauebene liegen!

777773
ON c
S1 E|:
ik Y D) tls
E s3] =g
€ c|E
©|= £ ‘€
(a2}
< OFF! AR
= ™
£
- n 216 mm
= 8,5"
min. 450x450 mm
min. 18x18 "

Fig. 2: Einbaumale und Schaltpunkte

ON  Einschaltpegel
OFF  Ausschaltpegel
@ Fiillstand oberhalb: Dauerbetrieb (Betriebsart eingetaucht)
@ Fiillstand unterhalb: Aussetzbetrieb (Betriebsart ausge-
taucht)
v/ Einsatzort ist vorbereitet.
v Druckleitung ordnungsgemaB verlegt.

1. Druckrohrin den Druckanschluss der Pumpe bis zum Anschlag
eindrehen.
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2. Pumpe am Einsatzort absetzen.
VORSICHT! Um ein Einsinken bei weichen Untergriinden zu
verhindern, am Einsatzort eine harte Unterlage benutzen.

3. Druckrohr mit der Druckleitung verbinden (z. B. flexibles
Schlauchstiick).

4. Anschlusskabel an der Druckleitung befestigen und zur Steck-
dose/zum Stromanschluss verlegen.

» Pumpe ist installiert.

5.2.2  Transportable Nassaufstellung

Bei der transportablen Nassaufstellung wird die Pumpe frei am Ein-
satzort platziert. Die folgenden Punkte beachten und einhalten:

» Pumpe gegen Umfallen und Wegwandern sichern.
= Druckschlauch fest am Schlauchanschluss befestigen.

v Einsatzort ist vorbereitet
v Druckschlauch vorhanden: Innendurchmesser min. 1%2"

v Schlauchschelle vorhanden: Innendurchmesser 40-60 mm
(1,6-2,4in)

v Schlauchanschluss vorhanden: G 1%2" (mit AuRengewinde)

1. Schlauchanschluss anbauen.
Schlauchanschluss bis zum Anschlag in den Druckstutzen ein-
drehen.

2. Schlauchschelle iiber den Druckschlauch schieben.

3. Druckschlauch auf den Schlauchanschluss am Druckstutzen
schieben.

4, Druckschlauch mit der Schlauchschelle am Schlauchanschluss
befestigen.

5.  Pumpe am Einsatzort absetzen.
VORSICHT! Um ein Einsinken bei weichen Untergriinden zu
verhindern, am Einsatzort eine harte Unterlage benutzen.

6. Druckschlauch verlegen und an gegebener Stelle (z. B. Abfluss)
befestigen. VORSICHT! Wenn die Pumpe in einen vollen
Schacht gestellt wird, Pumpe beim Eintauchen leicht schrig
halten. Dadurch entweicht die Luft aus der Pumpe!

7. Anschlusskabel zur Steckdose/zum Stromanschluss verlegen.

» Pumpe ist installiert.

5.3 Elektrischer Anschluss

= Netzanschluss mit vorschriftsmaRig installiertem Schutzleiter.

+ FI-Schutzschalter (RCD) mit 30 mA ist installiert.

« Absicherung Netzanschluss: max. 16 A.

« Angaben am Typenschild zu Spannung (U) und Frequenz (f)
stimmen mit den Daten des Netzanschlusses lberein.

Unter folgenden Bedingungen die Pumpe nicht anschlieRen:

« Anschlusskabel beschadigt
Anschlusskabel durch eine Elektrofachkraft oder den Kunden-
dienst austauschen lassen.

» Inselwechselrichter
Inselwechselrichter werden bei autonomen Stromversorgungen,
wie z. B. Solarstromversorgung, eingesetzt und kénnen Span-
nungsspitzen erzeugen. Spannungsspitzen kdnnen die Pumpe
zerstoren.

« Mehrfachsteckdose

- ,Energiesparstecker”
Dabei wird die Energiezufuhr zur Pumpe reduziert und die Pum-
pe kann sich zu stark erwdrmen.
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= Betrieb an Anlaufsteuerungen
Die Pumpe ist nicht fiir den Betrieb am Frequenzumrichter oder
einer Sanftanlaufsteuerung geeignet.

» Explosive Atmosphdren
Die Pumpe nicht innerhalb von Ex-Bereichen anschlieBen und
betreiben!

5.3.1  Anschluss: Pumpe mit Stecker

Eine Steckdose (Typ E oder Typ F) mit Schutzkontakt vorsehen.
Zum AnschlieRen der Pumpe, Stecker in die Steckdose stecken.

(:> HINWEIS

Pumpe ist betriebsbereit oder startet!

Wenn der Stecker in die Steckdose gesteckt wird, ist
die Pumpe sofort betriebsbereit oder startet:

+ Pumpe ohne Schwimmerschalter: Pumpe schal-
tet direkt ein!

+ Pumpe mit Schwimmerschalter: Pumpe ist be-
triebsbereit und schaltet in Abhdngigkeit des
Fillstands ein!

» Es wird empfohlen, die Steckdose liber einen
separaten Hauptschalter ein- und aus zu
schalten!

5.3.2  Anschluss: Pumpe ohne Stecker

@ GEFAHR
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

UnsachgemaBes Verhalten bei elektrischen Arbeiten
fiihrt zum Tod durch Stromschlag!
« Elektrische Arbeiten durch eine Elektrofachkraft
ausfihren!
» Lokale Vorschriften einhalten!

VORSICHT

Totalschaden durch eindringendes Wasser

Anschlusskabel ohne Stecker haben freie Kabelen-
den. Uber dieses Kabelende kann Wasser in das An-
schlusskabel und die Pumpe eindringen. Dadurch
werden das Anschlusskabel und die Pumpe zerstort.
Das freie Ende des Anschlusskabels nie in eine Fliis-
sigkeit eintauchen und wéhrend der Lagerung fest
verschlieBen.

Die Pumpe hat ein Anschlusskabel mit freiem Kabelende. Die Pum-
pe muss fest an einem Schaltgerdt angeschlossen werden. Folgen-
de Punkte beachten:

= Produkt vorschriftsmaRig erden!

» Motorschutzschalter vorsehen!
Die Mindestanforderung ist ein thermisches Relais/Motor-
schutzschalter mit Temperaturkompensation, Differentialauslé-
sung und Wiedereinschaltsperre laut den lokalen Vorschriften.

» Netztrennvorrichtung installieren!
Mindestanforderung: Hauptschalter mit allpoliger Abschaltung.



Pumpe mit Einphasen-Wechselstrommotor

Um die Pumpe fest am Schaltgerét anzuschlieBen, Stecker ab-
schneiten. Anschluss im Schaltgerét wie folgt ausfiihren:

Aderfarbe Klemme im Schaltgerit

Braun (bn) L (Phase)
Blau (bl) N (Nullleiter)
Griin/Gelb (gn-ye) Erde (Schutzleiter)

Pumpe mit Dreiphasen-Wechselstrommotor

Die Pumpe ist flir den Anschluss an ein rechtsdrehendes Drehfeld
geeignet. Drehfeld vor dem Anschluss mit einem Drehfeld-Priifge-
rat priifen und gegebenenfalls korrigieren. VORSICHT! Die Pumpe
ist nicht fiir den Betrieb an einem linksdrehenden Drehfeld zu-
gelassen! Anschluss im Schaltgerat wie folgt ausfiihren:

Aderfarbe Klemme im Schaltgerit

Braun (bn) u
Schwarz (bk) Y
Blau (bl) W

Griin/Gelb (gn-ye) Erde (Schutzleiter)

Motorschutz einstellen

Motorschutzschalter auf den Bemessungsstrom (siehe Typen-
schild) einstellen.

6 Inbetriebnahme

A GEFAHR
Lebensgefahr durch elektrischen Strom in

begehbaren Becken!

Wenn sich Personen im Férdermedium aufhalten,
Pumpe nicht in Betrieb nehmen. Im Fehlerfall kann
ein Stromschlag zum Tod flihren! Erst wenn sich
keine Personen mehr im Férdermedium aufhalten
die Pumpe einschalten.

HINWEIS
Zulaufmenge priifen!

Die maximal zulaufende Férdermenge muss kleiner
sein als die maximale Forderleistung der Pumpe.
Wenn die Zulaufmenge groRer ist, kann die Pumpe
die anfallende Férdermenge nicht weg férdern. Der
Schacht kann tiberlaufen!

6.1 Vor dem Einschalten
Vor dem Einschalten die folgenden Punkte priifen:

» Elektrischer Anschluss vorschriftsmaRig ausgefiihrt?

= Anschlusskabel sicher verlegt?

= Schwimmerschalter kann sich frei bewegen?

« Temperatur des Férdermediums eingehalten?

= Eintauchtiefe eingehalten?

» Druckleitung und Pumpensumpf frei von Ablagerungen?
= Alle Absperrschieber in der Druckleitung ge6ffnet?
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6.2 Ein- und Ausschalten

Die Pumpe wird in Abhdngigkeit der Ausfiihrung ein- und ausge-
schaltet:

»  Pumpe mit Stecker, ohne Schwimmerschalter
Die Pumpe schaltet direkt nach dem Einstecken des Steckers
ein. Zum Ausschalten der Pumpe, Stecker ziehen.

» Pumpe mit Stecker und Schwimmerschalter
Die Pumpe schaltet automatisch bei Erreichen der Schaltniveaus
ein und aus:

— Schwimmer oben: Pumpe ein.
— Schwimmer unten: Pumpe aus.

« Pumpe mit freiem Kabelende (ohne Stecker)
Pumpe Uber eine separate Steuerung ein- und ausschalten. Fiir
weitere Details die Einbau- und Betriebsanleitung der Steue-
rung lesen.

6.3 Testlauf

Wenn die Pumpe stationir eingebaut wird (z. B. Sickergrube, Uber-
laufschacht), einen Testlauf durchfiihren. Mit dem Testlauf die fol-
genden Punkte priifen:

« Rahmenbedingungen (Zulaufmenge, Schaltpunkte)
« Drehrichtung (bei 3~-Motoren)

Der Testlauf muss drei Pumpzyklen umfassen.

1. Schacht fluten: Zulauf 6ffnen.
HINWEIS! Die benétigte Zulaufmenge fiir den Testlauf kann
auch iiber eine andere Wasserquelle simuliert werden.

2. Einschaltniveau erreicht: Pumpe startet.
3. Ausschaltniveau erreicht: Pumpe stoppt.
4. Zwei weitere Pumpvorgdnge wiederholen.

» Wenn drei Pumpvorgdnge ohne Probleme durchlaufen wur-
den, ist der Testlauf abgeschlossen.

HINWEIS! Wenn die Pumpe nicht einmal pro Woche einschaltet,
Testlauf monatlich wiederholen.

6.4 Wihrend des Betriebs

VORSICHT

Trockenlauf der Pumpe verboten!

Ein Betrieb der Pumpe ohne Férdermedium (Tro-
ckenlauf) ist verboten. Wenn das Restwasserniveau
erreicht ist, Pumpe ausschalten. Ein Trockenlauf
kann die Abdichtung zerstéren und fiihrt zum Total-
schaden der Pumpe.

Die folgenden Punkte priifen:

» Zulaufmenge entspricht der Forderleistung der Pumpe.
» Schwimmerschalter arbeitet korrekt.

= Anschlusskabel ist nicht beschadigt.

» Pumpe frei von Ablagerungen und Verkrustungen.
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Ausbau

GEFAHR

Infektionsgefahr durch gesundheitsgefihr-
dende Medien!

In stehenden Gewdssern kdnnen sich gesundheits-

gefdhrdende Keime bilden. Wenn die Gefahr der

Keimbildung besteht, folgende Punkte beachten:

« Ausreichenden Luftaustausch sicherstellen.

« Atemschutzmaske tragen z. B. Halbmaske 3M
Serie 6000 mit Filter 6055 A2.

+ Produkt desinfizieren.

Schutzausriistung tragen!

Die Gehduseteile werden je nach Betriebsart und -dauer tiber
40 °C (104 °F) heiB.

— Produkt nur am Tragegriff anfassen.

— Produkt abkiihlen lassen.

Produkt griindlich reinigen.

7.1 Stationdre Nassaufstellung

© N o v Fow

Absperrschieber in der Zulauf- und Druckleitung schlieRen.

Pumpe ausschalten.

Pumpe mit Stecker: Stecker ziehen.

Pumpe fest angeschlossen (ohne Stecker): Pumpe vom Netz-
anschluss trennen. GEFAHR! Elektrische Arbeiten von einer
Elektrofachkraft ausfiihren lassen!

Anschlusskabel von der Druckleitung I6sen.

Pumpe mit Druckrohr von der Druckleitung l6sen.
Pumpe am Griff aus dem Betriebsraum heben.
Druckrohr vom Druckstutzen abschrauben.
Anschlusskabel aufwickeln und bei der Pumpe ablegen.
Pumpe und Druckrohr griindlich reinigen.

» Pumpe ausgebaut.

Wenn die Pumpe eingebaut bleibt, folgende Punkte beachten:

Pumpe vor Frost und Eis schiitzen:

— Pumpe komplett im Férdermedium eintauchen.

— Min. Umgebungstemperatur: +3 °C (+37 °F)

— Min. Temperatur des Férdermediums: +3 °C (+37 °F)

Um Verkrustungen und Verstopfungen bei langerem Stillstand
vorzubeugen, Pumpe alle 2 Monate fiir einen Pumpvorgang ein-
schalten. Pumpvorgang nur unter den giiltigen Betriebsbedin-
gungen durchfiihren!

Wenn die genannten Punkte nicht gewahrleistet sind, Pumpe aus-

bauen!

7.2 Transportable Nassaufstellung

1. Pumpe ausschalten: Stecker ziehen.

2. Pumpe am Griff aus dem Betriebsraum heben.

3. Schlauchschelle 16sen und Druckschlauch vom Druckstutzen
abziehen.

4. Anschlusskabel aufwickeln und bei der Pumpe ablegen.

5. Pumpe und Druckschlauch griindlich reinigen.

Einbau- und Betriebsanleitung » Wilo-Rexa MINI3 « Ed.03/2022-05

8

1

8.
v
v
1
2
3

Reinigung
Schutzausriistung tragen!
Die Schutzausriistung verhindert den Kontakt mit gesundheits-
gefdhrdenden Keimen und dem Desinfektionsmittel.

Wenn ein Desinfektionsmittel verwendet wird, Herstelleranga-

ben beachten!

— Schutzausriistung nach den Vorgaben des Herstellers tragen!
Im Zweifel im Fachhandel nachfragen.

— Alle Personen tiber das Desinfektionsmittel und den richti-
gen Umgang damit unterrichten!

Reinigungswasser dem Abwasserkanal zufiihren.

Pumpe reinigen
Pumpe ausgebaut.
Desinfektionsmittel steht zur Verfiigung.
Stecker oder freies Kabelende wasserdicht verpacken!
Pumpe und Kabel unter flieRendem, klarem Wasser abspiilen.

Zum Reinigen des Laufrads und Pumpeninnenraums, Wasser-
strahl durch den Druckstutzen nach innen fiihren.

Anbauteile wie Druckrohr oder Druckschlauch unter flieRen-
dem, klarem Wasser durchspiilen.

Schmutzriickstdnde am Boden in den Abwasserkanal spiilen.
Pumpe austrocknen lassen.

Stecker oder freies Kabelende mit einem feuchten Tuch reini-
gen!

» Pumpe gereinigt. Pumpe verpacken und einlagern.

HINWEIS! Wenn der Saugstutzen stark verschmutzt ist, Abdeck-

pla

8.2

Bei
am

1.

LA

tte fiir eine griindliche Reinigung abbauen!

Pumpeninnenraum reinigen

WARNUNG

Scharfe Kanten am Laufrad und Saugstutzen!

Am Laufrad und Saugstutzen kénnen sich scharfe
Kanten bilden. Es besteht die Gefahr von Schnittver-
letzungen!

+ Schutzhandschuhe tragen!

starken Verschmutzungen und Verkrustungen Abdeckplatte
Saugstutzen abbauen und Pumpeninnenraum reinigen.

Pumpe auf einer festen Unterlage horizontal ablegen.

Pumpe gegen Wegrutschen sichern!

3x Befestigungsschrauben an der Abdeckplatte herausdrehen.
Abdeckplatte abnehmen.

Pumpeninnenraum mit flieRendem, klarem Wasser durchspi-
len. Feststoffe mit den Handen entfernen.

O-Ring am Saugstutzen priifen. Wenn der O-Ring beschadigt
ist (Risse, pords, Quetschstellen), O-Ring austauschen.

Abdeckplatte auf den Saugstutzen auflegen.

3x Befestigungsschrauben bis zum Anschlag eindrehen. HIN-
WEIS! Verschlissene Schrauben austauschen!

» Pumpeninnenraum gereinigt und Abdeckplatte wieder
montiert, Reinigungsarbeiten abschlieRen.
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9 Wartung

= Schutzausriistung tragen!

= Nur Wartungsarbeiten durchfiihren, die in dieser Einbau- und
Betriebsanleitung beschrieben sind.

» Wartungsarbeiten an einem sauberen, trockenen und gut be-
leuchteten Ort durchfiihren.

« Nur Originalteile des Herstellers verwendet werden. Die Ver-
wendung von anderen als Originalteilen entbindet den Herstel-
ler von jeglicher Haftung.

» Leckage vom Fordermedium und dem Betriebsmittel sofort auf-
nehmen.

» Betriebsmittel bei zertifizierten Sammelstellen entsorgen.

9.1 Betriebsmittel
« Filllmenge: 220 ml (7,4 US.fl.oz)
« Intervall fiir Olwechsel: 720 Betriebsstunden oder 1x pro Jahr
- Olsorten (ISO VG Klasse 32):
— ELFOLNADS 22
— Shell Turbo T 32

9.2 Olwechsel

w

1 Verschlussschraube Dichtungskammer

Fig. 3: Olwechsel Dichtungskammer

v Schutzhandschuhe angezogen!

<

Pumpe ausgebaut, gereinigt und gegebenenfalls desinfiziert.

v Olbestindiger und verschlieRbarer Auffangbehilter vorhan-
den.

1. Pumpe auf einer festen Unterlage quer ablegen. Die Ver-
schlussschraube zeigt nach oben.

Pumpe gegen Umfallen oder Wegrutschen sichern!
Verschlussschraube langsam herausdrehen.
Auffangbehélter unterhalb der Pumpe platzieren.

Ol ablassen: Pumpe drehen, bis die Offnung nach unten zeigt.

o v F W N

Ol priifen: Wenn im Ol Metallspine enthalten sind, Kunden-
dienst verstandigen!

7. Pumpe drehen, bis die Offnung wieder nach oben zeigt.
8. Ol einfiillen: Ol iiber die Offnung einfiillen.
= Die Angaben zur Olsorte und -menge einhalten!
9. Verschlussschraube reinigen, mit neuem Dichtungsring be-

stiicken und bis zum Anschlag eindrehen.

9.3 Generaliiberholung

Nach 1500 Betriebsstunden die Pumpe durch den Kundendienst
tiberpriifen lassen. Es werden alle Bauteile auf Verschleit kontrol-
liert, beschddigte Bauteile werden ausgetauscht.
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10 Storungen, Ursachen und Beseitigung
Pumpe lauft nicht an oder schaltet nach kurzer Zeit ab
1. Unterbrechung der Stromzufuhr

= Elektrischen Anschluss der Pumpe priifen.

= Sicherungen/Fehlerstrom-Schutzschalter von der Elektro-
fachkraft priifen lassen.

2. Thermische Motoriiberwachung hat ausgeldst
= Pumpe abkiihlen lassen, Pumpe startet automatisch.

= Pumpe schaltet zu oft Ein/Aus. Schaltspiel des Schwimmer-
schalters priifen.

= Temperatur des Férdermediums zu hoch. Temperatur prii-
fen, gegebenenfalls andere Pumpe verwenden.

3. Saugstutzen/Saugkorb/Laufrad versandet/verstopft
= Pumpe auler Betrieb nehmen, ausbauen und reinigen.
4. Schwimmerschalter funktioniert nicht

= Schwimmerschalter muss sich frei bewegen kénnen.

Pumpe lduft an, fordert aber nicht
1. Druckleitung/Druckrohr verstopft

= Druckleitung frei spilen.

= Druckschlauch durchspiilen.

= Knickstellen im Druckschlauch entfernen.
2. Riickschlagklappe verschmutzt

= Pumpe auler Betrieb nehmen, ausbauen und Druckan-
schluss reinigen.

= Defekte Riickschlagklappe austauschen.
3. Wasserstand zu niedrig
= Zulauf priifen.

= Pumpe pumpt zu tief ab. Schaltspiel des Schwimmerschal-
ters priifen.

4. Saugstutzen/Saugkorb versandet/verstopft

= Pumpe auller Betrieb nehmen, ausbauen und reinigen.
5. Luftin der Pumpe/Druckleitung

= Pumpe leicht schragstellen, Luft kann entweichen.

= Entliftungsvorrichtung in der Druckleitung anbringen.

Pumpe lauft, Forderleistung ldsst nach
1. Druckleitung/Druckrohr verstopft

= Druckleitung frei spilen.

= Druckschlauch durchspiilen.

= Knickstellen im Druckschlauch entfernen.
2. Saugstutzen/Saugkorb versandet/verstopft

= Pumpe auBer Betrieb nehmen, ausbauen und reinigen.
3. Luftin der Pumpe/Druckleitung

= Pumpe leicht schragstellen, Luft kann entweichen.

= Entliiftungsvorrichtung in der Druckleitung anbringen.
4, VerschleiBerscheinungen

= Kundendienst verstandigen.

Kundendienst

Wenn die hier genannten Punkte nicht helfen die Stérung zu be-
seitigen, Kundendienst kontaktieren. Bei Inanspruchnahme von
Leistungen des Kundendiensts kénnen Kosten entstehen! Genaue
Angaben hierzu beim Kundendienst erfragen.
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11 Ersatzteile

Die Ersatzteilbestellung erfolgt iber den Kundendienst. Um Riick-
fragen und Fehlbestellungen zu vermeiden, muss immer die Seri-
en- oder Artikelnummer angegeben werden. Technische Ande-
rungen vorbehalten!

12 Entsorgung

121 Information zur Sammlung von gebrauchten Elektro-
und Elektronikprodukten

Die ordnungsgemale Entsorgung und das sachgerechte Recycling
dieses Produkts vermeiden Umweltschdden und Gefahren fiir die
personliche Gesundheit.

E HINWEIS

Verbot der Entsorgung iiber den Hausmiill!

In der Europdischen Union kann dieses Symbol auf
dem Produkt, der Verpackung oder auf den Begleit-
papieren erscheinen. Es bedeutet, dass die betroffe-
nen Elektro- und Elektronikprodukte nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Fir eine ordnungsgemdfe Behandlung, Recycling und Entsorgung
der betroffenen Altprodukte, folgende Punkte beachten:

= Diese Produkte nur bei daflir vorgesehenen, zertifizierten Sam-
melstellen abgeben.

« Ortlich geltende Vorschriften beachten!

Informationen zur ordnungsgeméafen Entsorgung bei der &rtlichen

Gemeinde, der ndchsten Abfallentsorgungsstelle oder bei dem

Héndler erfragen, bei dem das Produkt gekauft wurde. Weitere In-

formationen zum Recycling unter www.wilo-recycling.com.

122 Ol

WARNUNG

Umwelt- und Gesundheitsschaden durch
falsche Entsorgung von Olen!

Ol ist umwelt- und gesundheitsschadlich! Ol nicht
tiber den Hausmiill oder den Abwasserkanal entsor-
gen! Das Ol in einem &lbestdndigen und verschlieR-
baren Behalter auffangen und bei einer zertifizierten
Sammelstelle abgeben.
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